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Abstract:

This study raises some problems related to the competence the translator is supposed to have
(and must have) in order to translate texts in scientific fields. This study tries to give answers
to the (re)construction of the textual, communicative and pragmatic concepts and the
perspectives of their usage. The study has also raised some ambiguities that face the translator
of linguistic texts, mainly terms and expressions that put a wedge in the understanding of the
text.
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